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LED arm light for dry or wet interior spaces with accessory for cabinet or mirror mounting. Aluminium and chromed plastic frame with opal plastic anti-glare shield.
Installation to be performed with a suitable distribution box, e.g. OPAL IP55 CGF713 EAN 6438056236786, ABB AP9PP 1P65 EAN 6418677309809.

Kuiviin ja kosteisiin sisatiloihin pinta-asennettava led-varsivalaisin joko kaapin tai peilin paélle mukana tulevan kiinnitystarvikkeen avulla. Runko alumiinia ja
kromattua muovia seké héikéisysuoja opaalimuovia. Asennuksessa suositellaan kdytettévaksi esim. seuraavia jakorasioita OPAL IP55 CGF713 EAN
6438056236786, ABB AP9PP 1P65 EAN 6418677309809.

LED-lampa for utrymmen med torr och vat inredning med tillbehor for skép eller spegelmontering. Aluminium- och forkromad plastram med opal anti-glanskydd i
plast. Installation maste goras med lamplig kopplingsdosa, t. ex.0PAL IP55 CGF713 EAN 6438056236786, ABB AP9PP IP65 EAN 6418677309809.

LED lampe for bruk pa vatrom, med tilbeher slik at den kan monteres pa skap eller speil. Aluminium og forkrommet plastramme med opal antiblending plastskjerm.
Installation méa utfgres med passende koblingsboks, f.eks.OPAL IP55 CGF713 EAN 6438056236786, ABB AP9PP IP65 EAN 6418677309809.

Kuivadesse ja niisketesse siseruumidesse pindpaigaldatav leedvalgusti. Paigaldamine kapile voi peeglile kaasas olevate kinnitustarvikute abil. Korpus alumiiniumist
ja kroomitud plastist ning kate opaalplastist.Paigaldamisel soovitatakse kasutada nt jargmisi harukarpe: OPAL IP55 CGF713 EAN 6438056236786, ABB AP9PP
IP65 EAN 6418677309809.

LED gaismeklis, kas paredzéts uzstadiSanai uz sausam un mitram iekstelpu virsmam. Komplekta stiprinajumi uzstadiSanai uz skapja vai spogula. Aluminija
unhrométas plastmasas ramis, pretapZilbinaSanas plastmasas aizsegs. Uzstadiana ir javeic ar piemérotu sadales karbu, pieméram, OPAL IP55 CGF713
EAN 6438056236786, ABB AP9PP IP65 EAN 6418677309809.

PavirSiuje montuojamas sausy ir drégny patalpy LED Sviestuvas su kojele prie spintelés ar veidrodzio tvirtinamas panaudojus pridétg tvirtinimo detalg. Aliuminio ir
chromuoto plastiko korpusas, opalinio plastiko gaubtas. Montuojant sitilome naudoti, pvz., tokias paskirstymo déZutes: OPAL IP55 CGF713 EAN 6438056236786,
ABB AP9PP IP65 EAN 6418677309809.

. . cable 30 cm
g LED included K 4000 K x not dimmable WIRING 2 X 0.75 mm?

960 Im CRI| cri>s0 Vin | 220-240vAcC IP | Pa4
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GB This product contains light source which has energy efficiency class F.

FI Tama tuote sisaltaa valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on F.

SE Denna produkt innehéller ljuskalla som har energieffektivitetsklass F.

NO Dette produktet inneholder lyskilde som har energieffektivitetsklasse F.

EE See toode sisaldab valgusallikat, mille energiatohususe klass on F.

LV Sis produkts satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir F.

LT Siame gaminyje yra Sviesos 3altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé yra F.

R - & g

GB Non-replaceable light source GB Non-replaceable control gear

FI Valonlahde ei ole vaihdettavissa Fl Liitantalaite ei ole vaihdettavissa
SE Icke utbytbar ljuskalla SE Icke utbytbart styrverktyg

NO Ikke-utskiftbar lyskilde NO Ikke-utskiftbart kontrollutstyr

EE Asendamatu valgusallikas EE Asendamatu juhtseadis

LV Gaismas avots nav mainams LV Vadibas bloks nav nomainams
LT Sviesos 3altinis nekeitiamas LT Valdymo jtaisas nekeiCiamas
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General Safety Information

Electrical installations may only be carried out by qualified
electricians. Please note! Before proceeding with installation
mains connecting cable must be de-energized (fuse turned
off). Please note the following symbols and safety instructions,
in order to avoid damage caused by incorrect assembly or
use:

Protection class 1: Lamps with this symbol
connect them on the network side with the
yellow/green protective earth to the protective
earth terminal.

Protection class 2: for lamps with this
symbol no protective conductor necessary for
safe operation.

Protection class 3: Only operate lamps with
this symbol with Safety Extra Low Voltage
(SELV). Only connect to SELV circuits.

Minimum distance: This symbol explains
the minimum distance of the illuminant to the
illuminated, normally flammable surface.

0k

Downlights: This symbol explains that the
lamp is not suitable for covering with thermal
insulating material.
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Changes: Do not make any changes to the lamp or its con-
necting cable.

Commissioning: Do not operate the lamp if it or its connect-
ing cable show visible signs of damage.

Care advice: Only clean lights when turned off, do not allow
any moisture into connecting areas or on current-carrying
parts. Cleaning agents can cause staining.

Disposal

Do not dispose of the waste electric appliances
together with household waste. In conformity with
the directive 2012/19/EN on waste electrical and
electronic equipment and its implementation in the
national laws, waste electrical and electronic
equipment should be collected separately and
transferred for environmentally safe reuse.

Recycling as an alternative to the requirement of return:

The owner of the electrical and electronic equipment parting
with the ownership is obliged to return it or to co-operate in
the appropriate utilization of the equipment. For this purpose,
the waste appliance may also be brought to a take-back
station for disposal in accordance with the national recycling
requirements and the legal acts concerning waste handling.
This does not apply to the accessory parts and auxiliaries of
the waste appliances, except for the electric components.

ADVICE ON DISPOSAL

In the interests of environmental protection, when you
have no further use for your product, do not dispose of
it along with household waste, but take it to a proper
disposal facility. Information on waste disposal depots
and their opening times can be obtained from your local
authority. Faulty or used batteries must be recycled in
accordance with Directive 2006/66/EC. Please return
batteries and/or device to the specified collection points.
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Yleiset turvaohjeet

Séhkoasennuksen saa suorittaa vain ammattitaitoinen
sahkoasentaja. Varoitus! Virta tulee kytkeé pois ennen
asennuksen aloittamista (sulake kytketty irti). Noudata
seuraavia turvallisuusohjeita ja symbolien selityksia
valttadksesi virheellisestd asennuksesta tai kdytostd johtuvia
vahinkoja:

Suojausluokka 1: Yhdista talla

symbolilla merkittyjen verkon ulkopuolisten
valaisimien keltainen / vihred maadoitusjohdin
suojamaadoitusliittimeen.

Suojausluokka 2: Talla merkilld varustettuja
valaisimia voi kayttaa turvallisesti ilman suoja-
maadoitusjohdinta.

Suojausluokka 3: Talla symbolilla merkityt
valot toimivat ainoastaan pienella jannitteella.
Kytke vain SELV -pienjannitevirtapiireihin.

Vahimmaisetaisyys: Tama symboli kuvaa
valonldhteen minimietdisyytta normaalisti
syttyvastd pinnasta.

0k

Alavalaisimet: Timé& symboli kertoo, ettei
valaisin sovellu peitettavaksi
l[ammoneristdmismateriaalilla.
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Muutokset: Al4 tee muutoksia valaisimeen tai sen liitdnti-
johtoon.

Kayttoonotto: Ald kéyta valaisinta, jos valaisimessa tai sen
liitAnndssa on ndkyvid vaurioita.

Hoito-ohjeet: Puhdista valaisinta ainoastaan valaisimen vir-
ran ollessa pois kytkettynd. Kayta valaisimen puhdistukseen
polyhuiskaa tai kosteata liinaa ja vain mietoja puhdistusainei-
ta. Vahvat pudistusnesteet voivat vahingoittaa ja himmentaa
valaisimen pintoja. Ald padsta kosteutta kytkentérasiaan alaké
sahkod johtaviin osiin.

Kaytdsta poistaminen

Kéytosta poistettuja sahkolaitteita ei saa havittaa
kotitalousjdtteen mukana. Kaytetyista sahko- ja elek-
troniikkalaitteista annetun eurooppalaisen direktiivin
2012/19/EY sekd sen mukaisen soveltuvan paikalli-
sen lainsdddannon mukaisesti on kaytetyt sahkolait-
teet kerattdva erikseen ja suunnattava ympdristoa
sadstivaan kierratykseen.

.

Kierratys palautuksen vaihtoehtona:

Mikali sdhkolaitteen omistaja ei kdyta endd laitetta, hdnen

on lahetettdva se takaisin tai autettava sen asianmukaisessa
kierrattdmisessa. Vanhan laitteen voi luovuttaa kerdyspistee-
seen, jossa laite havitetdan kyseisen valtion kierrdtysvaati-
musten ja jatehuoltoa koskevan lainsdadénnon edellyttdmalla
tavalla. Tama ei koske kéytettyjen laitteiden muita kuin
sahkoisid osia sisaltavia lisdvarusteita ja apuvélineita.

HUOMAUTUS

Kun olet poistanut tuotteen kaytosta, ala havita sita
ymparistoa suojataksesi talousjatteissa sekajatteena
pois, vaan havita se asiaankuuluvasti. Tiedot kerdyspai-
koista ja niiden aukioloajoista saat havityksesta vas-
tuullisilta viranomaisilta. Vahingoittuneet ja kuluneet akut
on kierratettava direktiivin 2006 / 66 / EU mukaisesti.
Vie akut ja/tai laite takaisin vastaaviin kerdyspisteisiin.

CELLO °
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Allménna sdkerhetsanvisningar

Elinstallationen ska utfdras av behdrig elektriker. Obs! Innan
monteringen pabodrjas méste natanslutningskabeln vara
spanningsfri (sékringen frankopplad). Ta hansyn till nedan
forklarade symboler och sakerhetsanvisningar, for att undvika
skador genom icke fackméssig montering eller anvandning:

Skyddsklass 1: for armaturer med denna
symbol ska natanslutningen ske med den
gul-/grona jordledaren till jordningsplinten.

Skyddsklass 2: for armaturer med denna
symbol behdvs ingen jordledare for saker drift.

Skyddsklass 3: armaturer med denna sym-
bol far enbart anvéndas med skyddsklenspén-
ning. Anslutning enbart till SELV-kretsar.

Minimiavstand: Denna symbol forklarar min-
imiavstandet mellan ljuskéllan och de normalt
antdndbara ytor som belyses.

G-k

Downlights: Denna symbol forklarar att
armaturerna inte ar [dmpliga att tickas med
varmeisolerande material.

A
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Forandringar: Utfor inga fordndringar pa armaturerna eller
anslutningskablarna till dessa.

Idrifttagning: Ta inte armaturen i drift, om armaturen i sig
eller dess anslutningskabel uppvisar synliga skador.

Skotselrad: Rengor armaturen enbart i franslaget

tillstand. Lat ingen fukt komma in i anslutningsutrymmen
eller i kontakt med stromforande delar. Rengdringsmedel kan
fororsaka att flackar bildas.

Kassering

Forbrukade elektriska apparater far inte kastas i
hushéllssopor. Enligt EU-direktiv 2012/19/EG om
begransning av anvandningen av vissa farliga @mnen
i elektriska och elektroniska produkter och dess
tillampning i nationell lagstiftning skall forbrukade
elektriska apparater insamlas separat och atervinnas
pa miljovanligt satt.

.

i\tervinning som alternativ till returnering:

Om elektrisk apparat the electric components. Inte l&ngre
anvands, ska det antingen returneras eller atervinnaspa
behorigt sétt. Den forbrukade produkten kan Idmnas in vid
insamlingspunkter dar bortforskaffning sker enligt statens
atervinningskrav och avfallsforordning. Galler inte sddana
tillbehdr och hjalpmedel fran de forbrukade produkterna, som
inte innehéller elektriska detaljer.

ANVISNING

Kasta inte din produkt i hushallsavfallet med tanke pa
miljoskyddet nar den har tjanat sitt syfte, utan ta med
den till en professionell avyttring. Om uppsamlingsplat-
ser och deras dppningstider, kan du fa information fran
din ansvariga myndighet. Defekta eller forbrukade bat-
terier maste atervinnas enligt riktlinje 2006/66/EC.

Ge tillbaka batterier och/eller apparaten till erbjudna
uppsamlingsinrattningar.

° CELLO
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Generelle sikkerhetshenvisninger

Elektroinstallasjon skal gjennomfares av elektriker. 0BS! Far
monteringen pabegynnes ma strgmledningen veere spen-
ningsfri (sikring slatt av). Vaer oppmerksom pa symbolene og
sikkerhetshenvisningene som forklares nedenfor, for & unnga
skader pga. uriktig montering eller, feilaktig bruk.

Beskyttelsesklasse 1: [amper med dette
symbolet forbindes pé nettverkssiden med den
gul/grenne jordledningen.

Beskyttelsesklasse 2: for lamper med dette
symbolet er ingen jordledning ngdvendig for
sikker drift.

Beskyttelsesklasse 3: lamper med dette
symbolet ma kun brukes med lavspenning.
Forbindelse kun med SELV stramkretser.

Minsteavstand: dette symbolet forklarer
minsteavstand mellom lampen og de normalt
brennbare flater som belyses.

Gk

Downlights: dette symbolet forklarer at
lampen ikke er egnet for tildekning med
varmeisolerende materiale.

A
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Endringer: Foreta ikke endringer pa lampen eller tilfor-
selsledningen. Den fleksible tilfgrselsledningen til dette
produktet er ikke utskiftbar. Lampen er & anse som defekt
dersom denne ledningen er skadet.

Bruk: Produktet ma ikke tas i bruk dersom
selve lampen eller tilfgrselsledning har synlige skader.

Rengjering: Lampen ma kun rengjgres nar den er avslatt og

nedkijelt. Unngé bruk av sterke rengjgringsmidler da dette kan
medfare misfarging av produktet. Pase at det ikke tilkommer

vann/fukt i nerheten av spenningsfgrende deler i forbindelse

med rengjering.

Avfallsfandtering

Ikke kast elektrisk utstyr sammen med hushold-
ningsavfall. | samsvar med direktiv 2012/19/EN om
elektrisk og elektronisk avfall og dets pavirkning i
nasjonale lover, skal elekirisk og elektronisk avfall
samles inn spesielt og videresendes til miljgsikkert
gjenbruk.

X

Resirkulering som alternativ til returkravet:

Eieren av elekirisk og elektronisk utstyr som fraskriver seg ei-
erskapet forplikter seg til & returnere det eller samarbeide om
korrekt bruk av utstyret.Hvis dette er tilfellet kan det brukte
apparatet ogsa leveres til en miljgstasjon i samsvar med de
nasjonale resirkuleringskravene og lov om avfallshandtering.
Dette gjelder ikke tilbehar og hjelpeutstyr for utstyret; bare de
elektriske komponentene.

HENVISNING

Nar produktet ditt ikke brukes lenger ma det ikke
avhendes i husholdningsseppelet. Det mé& deponeres

pa riktig mate, for & beskytte miljget. Du kan informere
deg om samlesteder og apningstider hos din ansvarlige
kommune. Defekte eller brukte batterier ma resirkuleres
iht. direktiv 2006 / 66 / EC. Batterier og/eller apparatet
leveres inn til gjeldene samlesteder.

CELLO !
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Uldised ohutusjuhised

Elektripaigaldustoid tohivad teha elektrikud. Tahelepanu!
Enne paigaldamist tuleb toitekaabel pinge alt vabastada
(kaitselliliti valja lilitada). Jargige allpool kirjeldatud
siimboleid ja ohutusjuhiseid, mis aitavad véltida valest
paigaldusest vdi kasutamisest tulenevaid kahjusid.

Kaitseklass 1: Selle siimboliga valgustid
tuleb (ihendada toiteiihenduses
kollase/rohelise kaitsejuhiga
kaitsemaandusklemmile.

Kaitseklass 2: Selle siimboliga valgustitel
pole ohutu t66 tagamiseks kaitsejuhet vaja.

Kaitseklass 3: Selle siimboliga valgusteid
tohib kasutada Uiksnes kaitsevéikepingega.
Unendamine ainult ohutu véikepingega (SELV)
vorku.

Minimaalne kaugus: Selle siimboliga
tahistatakse valgusti minimaalset kaugust
valgustatavast, tavalise siittivusega pinnast.

0k

Siivistatavad valgustid: See siimbol
tdhendab, et valgustit ei tohi katta
soojustusmaterjaliga.

A
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Modifitseerimine: drge modifitseerige valgustit ega selle
tinendusjuhet.

Kasutuselevott: drge kasutage valgustit, kui valgusti ise voi
selle ihendusjuhe on nahtavalt kahjustunud.

Hooldusjuhend: puhastage valgustit ainult siis, kui see on

vélja liilitatud. Arge laske niiskusel sattuda iihenduse ja pinget

juhtivate osade piirkonda. Puhastusvahendid vdivad tekitada
plekke.

Kasutuselt korvaldamine

Kasutuselt kdrvaldatud elekiriseadmeid ei tohi
panna majapidamisjadtmete hulka. Vastavalt Eu-
roopa direktiivile 2012/19/EU kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete kohta ning selle rakendamise
kohta siseriiklikes digusaktides tuleb kasutatud ele-
ktriseadmed eraldi kokku koguda ja loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

.

Umbertdotlemine tagasisaatmisndude alternatiivina:

Kui elektriseadme omanik seadet enam ei kasuta, on ta
kohustatud selle kas tagasi saatma voi aitama kaasa selle as-
jakohasele taaskasutamisele. Vana seadme vdib dra anda ka
vastuvotupunkti, kes selle vastavalt riigi taaskasutusnduetele
ja jaatmeseadusele kdrvaldab. See ei kehti kasutatud sead-
mete elekirilisi osi mittesisaldava lisavarustuse ja abivahen-
dite kohta.

MARKUS

Arge visake toodet pérast selle kasutusea Idppu ol-
mejaatmete hulka, vaid viige keskkonnakaitse huvides
selleks ettenahtud jaatmekogumispunkti. Jaatmeko-
gumispunktide asukohad ja lahtiolekuajad saate teada
omavalitsusest. Vigased voi vanad akud tuleb kooskolas
direktiiviga 2006/66/EU ringlusse votta. Selleks viige aku
ja/voi seade ettenahtud kogumispunkti.

| CELLO
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Vispareji droSibas noradijumi

Elektroinstalacija ir javeic specialistiem. Uzmanibu! Pirms
montazas uzsakSanas stravas padeves vads jaatvieno no spri-
eguma. (DroSinatajs izslegts). Nemiet véra talak teksta izskai-
drotos simbolus, lai izvairitos no bojajumiem, kas radusies
neprofesionalas montazas vai lietoSanas rezultata:

Aizsardziba pret elektriskas stravas
triecienu, klase 1: Gaismek|us ar So simbolu
fikla pie zemejuma skavas pievienot ar dzel-
tenu/zalu aizsargvaditaju.

Aizsardziba pret elektriskas stravas
triecienu, klase 2: Gaismeklu ar So simbolu
droSai lietoSanai nav nepiecieSami
aizsargvaditaji.

Aizsardziba pret elektriskas stravas
triecienu, klase 3: Gaismek|us ar So simbolu
lietot tikai ar zemu spriegumu. PieslégSana
tikai TpaSi zema sprieguma barosanas tiklos.
Minimalais attalums: Sis simbols izskaidro

(I——mE minimalo spuldzes attalumu lidz apgaismotai,
viegli uzliesmojoSai virsmai.

lebiivéjamie gaismekli: Sis simbols
izskaidro to, ka gaismeklis nav piemerots ta
nosegsanai ar siltumizolacijas materialu.

Izmainas: Nedrikst veikt nekadas gaismekla vai ta stravas
padeves vada izmainas.

LietoSana: Nelietojiet gaismekli, ja paSam
gaismeklim vai ta stravas padeves vadam ir redzami bojajumi.

Kop$anas noradijumi: Pirms firiSanas gaismekli izslégt,
nelaut mitrumam nonakt savienojuma nodalijumos vai stravu
vadosajas dalas. TiriSanas lidzekli var radit traipus.

Utilizacija

Neizmetiet elektrisko iekartu atkritumus kopa ar ma-
jsaimniecib atkritumiem. AtbilstoSi Eiropas direkfivai
2012/19/EK par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem un attiecigajiem nacionalajiem tiesibu
aktiem, iekartu atkritumus savac atseviski no citiem
sadzives un bistamajiem atkritumiem. lekartu atkri-
tumus savac un parvada ta, lai tiktu veicinata dabu
saudzéjoSa otrreizéja parstrade.

.

Otrreizeja parstrades iespéjas:

Ja elektroiekartas 1paSnieks to vairs nelieto, vina pienakums
ir nodot iekartu atkritumu savak$anas punkta, kas nodroSina
visu savakto atkritumu pienacigu apstradi. Tas neattiecas uz
lietotu iekartu papildus aprikojumu un palighdzekliem, kas
nesatur elekiriskas dalas.

NORADE

Kad izstradajums savu laiku ir nokalpojis, apkartejas
vides aizsardzibas noluka neizmetiet to sadzives at-
kritumos, bet gan nododiet to utilizacijai Sim merkim
paredzeta nodoSanas punkta. Par Sadiem nodoSanas
punktiem un to darba laikiem informaciju iespejams
sanemt vieteja paSvaldiba. Bojati vai nolietoti aku-
mulatori saskana ar Direktivu 2006 / 66 / EK janodod
otrreizejai parstradei. Nododiet akumulatorus un / vai
ierices piedavatajos nodosanas punktos.

CELLO ’
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Bendrosios saugos nuorodos

Elektros instaliacijos montavimo darbus gali atlikti tik pro-
fesionalls elekirikai. Démesio! Prie§ pradedant montavimo
darbus batina atjungti jtampos tiekima tinklo laidui (saugiklis
iSjungtas). PraSome perskaityti toliau pateiktus simboliy paa-
iSkinimus ir saugos nuorodas, padésiancius iSvengti Zalos dél
nekvalifikuoto montavimo ar naudojimo:

Apsaugos klaseé 1: Siuo simboliu pazymeé-
tus Sviestuvus reikia i$ tinklo pusés geltonu/
Zaliu jzeminimo laidu prijungti prie apsauginio
jzeminimo gnybto.

Apsaugos klasé 2: Siuo simboliu pazyméty
Sviestuvy eksploatacijai naudoti jZeminimo
laido nereikia.

Apsaugos klaseé 3: Siuo simboliu pazymétus
Sviestuvus eksploatuoti tik saugios Zemiausi-
osios jtampos (SELV) salygomis. Prijungti tik
prie SELV elektros grandinés.

Maziausiasis atstumas: Sis simbolis nurodo
maziausiajj Sviestuvo atstuma iki apSvieCiamo
degaus pavirSiaus.

G-k

Luby $viestuvas: Sis simbolis nurodo, kad
Sio Sviestuvo negalima uzdengti Silumos izoli-
acine medziaga.

A
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Pakeitimai: Neatlikite jokiy Sviestuvo arba prijungimo laido
pakeitimy.

Eksploatavimas: Nenaudokite Sviestuvo, jeigu Sviestuvas ar
jo prijungimo laidas yra akivaizdziai pazeisti.

Prieziura: Valyti Sviestuvg galima tik jj pries$ tai iSjungus.
Patalpos, kuriose montuojamas Sviestuvas, ir dalys, kuriomis
teka elektros srove, turi buti apsaugotos nuo drégmés. Valymo
priemonés gali palikti démes.

K

ISmetimas

NeiSmeskite elektros prietaisy atlieky kartu su buit-
inémis atliekomis. Pagal Direktyva 2012/19/EB dél
elektros ir elektronikos jrangos ir pagal nacionalinius
jstatymus, jgyvendinimus pagal direktyva, elektros ir
elektronikos jrangos atliekas butina surinkti atskirai ir
atiduoti perdirbti.

.

Grazinimas kaip perdirbimo alternatyva:

Elektros ir elektronikos jrangos savininkas iSmetamg jrangg
turi grazinti arba bendradarbiauti ja utilizuojant. Siam tikslui
naudotus prietaisus galima atveZzti j priémimo stotj iSmesti
pagal nacionalinius perdirbimo reikalavimus ir Atlieky akia.
tai netaikoma iSmetamy prietaisy priedy dalims ir pagal-
binéms medziagoms, iSskyrus elektrinius komponentus.3. tai
netaikoma iSmetamy prietaisy priedy dalims ir pagalbinéms
medziagoms, iSskyrus elektrinius komponentus.

NURODYMAS

Siekdami saugoti aplinkg, baige naudoti §j gamin;
neiSmeskite jo kartu su jprastomis buitinémis atliekomis,
0 perduokite tinkamai utilizuoti. Apie surinkimo vietas

ir jy darbo laikg teiraukités kompetentingoje adminis-
tracinéje jstaigoje. Sugedusius ar nebenaudojamus aku-
muliatorius reikia utilizuoti pagal Direktyvg 2006/66/EB.
Akumuliatorius ir (arba) prietaisg perduokite siulomoms
surinkimo jstaigoms.
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